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6. uznaje konieczno$¢ znacznego zwigkszenia gornego limitu pozostalej tacznej wartosci pozyczek, ktére
moga by¢ udzielone panistwom czlonkowskim, okreslonego w rozporzadzeniu (WE) nr 332/2002, zwazyw-
szy na fakt, ze od momentu jego przyjecia znaczaco zwigkszyla sig liczba panstw czlonkowskich nienaleza-
cych do strefy euro; podkresla, ze podwyzszenie tego limitu zwigkszyloby takze elastycznos¢ Wspélnoty, jesli
chodzi o odpowiedz na kolejne wnioski o $rednioterminowg pomoc finansowg, na przyktad w kontekscie
obecnego $wiatowego kryzysu finansowego;

7. zauwaza, ze taki wzrost facznej wartosci pozyczek nie wplynalby na budzet, poniewaz pozyczki zacig-
gane bylyby na rynkach finansowych przez Komisje, a korzystajace z nich panistwo czlonkowskie zobowia-
zane byloby do ich zwrotu; podkresla, Ze na budzet mogloby wplynaé jedynie niewywiazanie si¢ przez
panstwo czlonkowskie ze splaty dtugy;

8. przypomina, Ze przed nastaniem obecnych trudnosci finansowych Wegier rozporzadzenie (WE)
nr 332/2002 nie bylo stosowane od momentu jego przyjecia w 2002 r. oraz ze poprzedzajace je rozporzg-
dzenie (EWG) nr 1969/88 () wdrazajace mechanizm przewidziany w art. 119 traktatu zostalo zastosowane
dwukrotnie — raz w odniesieniu do Grecji w 1991 r. i raz w odniesieniu do Wloch w 1993 r.; przypomina
tez, ze Grecja i Wlochy w pelni wywigzaly si¢ ze swoich zobowigzan wobec Komisji;

9. przypomina, ze Parlament zwrécit si¢ do Rady, by co dwa lata w oparciu o sprawozdanie Komisji i po
konsultacjach z Parlamentem oraz po wydaniu opinii przez Komitet Ekonomiczno-Spoleczny analizowata, czy
ustanowiony instrument nadal odpowiada na potrzeby, ze wzgledu na ktdre zostal utworzony; zwraca si¢ z za-
pytaniem, czy takie sprawozdania byly sporzadzane od przyjecia rozporzadzenia (WE) nr 332/2002;

10. zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, Europej-
skiemu Bankowi Centralnemu, Eurogrupie i rzgdom panstw cztonkowskich.

(') Dz.U.L 178 2 8.7.1988, 5. 1.

Reakcja Unii Europejskiej na pogorszajaca si¢ sytuacje we wschodniej czesci
Demokratycznej Republiki Konga

P6_TA(2008)0563

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 20 listopada 2008 r. w sprawie reakcji UE na pogarszajaca
si¢ sytuacje we wschodniej czesci Demokratycznej Republiki Konga

(2010/C 16 E[10)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac konkluzje Rady Unii Europejskiej z dnia 11 listopada 2008 r. w sprawie sytuacji w Demo-
kratycznej Republice Konga (DRK),

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 23 pazdziernika 2008 r. w sprawie Demokratycznej Republiki Kon-
ga: starcia na wschodnich obszarach przygranicznych Demokratycznej Republiki Konga (1),

— uwzgledniajgc swoja rezolucje z dnia 21 lutego 2008 r. w sprawie Kiwu Pdlnocnego (2),

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 17 stycznia 2008 r. w sprawie sytuacji w Demokratycznej Republi-
ce Konga oraz na temat gwaltéw jako zbrodni wojennej (3), a takze uwzgledniajac swoje wezesniejsze re-
zolucje w sprawie nieprzestrzegania praw cztowieka w DRK,

(") Teksty przyjete, P6_TA(2008)0526.
(%) Teksty przyjete, P6_TA(2008)0072.
(®) Teksty przyjete, P6_TA(2008)0022.
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uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 15 listopada 2007 r. w sprawie reakcji Unii Europejskiej na niesta-
bilng sytuacje w krajach rozwijajacych sie (1),

uwzgledniajac rezolucje Wspdlnego Zgromadzenia Parlamentarnego AKP-UE z dnia 22 listopada 2007 r.
w sprawie sytuacji w Demokratycznej Republice Konga, w szczeg6lnosci we wschodniej czesci kraju, oraz
jej wplywu na sytuacje w regionie,

uwzgledniajgc komunikat Komisji z dnia 25 pazdziernika 2007 r. zatytutowany ,Strategie reagowania UE
na sytuacje niestabilnosci — podejmowanie dziatann w trudnych warunkach na rzecz zréwnowazonego
rozwoju, stabilnosci i pokoju” (COM(2007)0643) oraz dolaczony do niego dokument roboczy stuzb Ko-
misji (SEC(2007)1417),

uwzgledniajac rezolucje Zgromadzenia Ogdlnego Narodow Zjednoczonych nr 60/1 z dnia 24 pazdzier-
nika 2005 r. w sprawie wynikow $wiatowego szczytu 2005, a zwlaszcza jej ustepy 138-140 poswiecone
kwestii odpowiedzialnosci za ochrong ludnosci cywilne;j,

uwzgledniajgc wnioski ze szczytu Wspdlnoty Rozwoju Afryki Potudniowej, ktéra wyrazita gotowos¢ wy-
stania ,w razie potrzeby” oddzialéw pokojowych do Kiwu Pétnocnego,

uwzgledniajac o$wiadczenie Rady z dnia 10 pazdziernika 2008 r. w sprawie sytuacji we wschodniej cze-
$ci DRK,

uwzgledniajac sprawozdanie misji Komisji Rozwoju do Kiwu Péinocnego z 2008 r.,

uwzgledniajac europejski konsensus w sprawie pomocy humanitarnej, ktéry podpisano w dniu 18 grud-
nia 2007 r.,

uwzgledniajgc art. 103 ust. 4 Regulaminu,

majac na uwadze, ze walki migdzy armig DRK, ugrupowaniem zbrojnym Mai Mai, wojskami rebeliantéw
(Narodowy Kongres na rzecz Obrony Ludu (CNDP)) zdymisjonowanego generala Laurenta Nkundy i bo-
jownikami Demokratycznych Sil na rzecz Wyzwolenia Rwandy (FDLR), a takze wojskami ugandyjskiej
Armii Oporu Pana nasilajg si¢ i nadal powoduja ogromne cierpienia ludnosci cywilnej w Péinocnym Kiwu,

majac na uwadze, ze w niedzielg, 16 listopada 2008 r. byly prezydent Nigerii Olusegun Obasanjo, wy-
stannik ONZ spotkat si¢ z dowddcg rebeliantéw, Laurentem Nkundg, i uzgodnil z nim, ze zostanie po-
wolana komisja tréjstronna, ktéra dopilnuje przestrzegania zawieszenia ognia miedzy armig
a rebeliantami, a takze majgc na uwadze, Ze istnieje pilna potrzeba wsparcia ze strony mocarstw beda-
cych partnerami zaangazowanych panstw, w celu doprowadzenia do rozwigzania konfliktu,

majac na uwadze, ze trwajg intensywne migedzynarodowe wysitki dyplomatyczne, w ktére zaangazowani
sa regionalni i europejscy mediatorzy, w celu zapobiezenia eskalacji walk w Kiwu Pétnocnym i ich prze-
ksztalcenia si¢ w powazny konflikt zbrojny, jaki mial miejsce w Kongo w latach 1998-2003, w ktory za-
angazowanych bylo sze$¢ panstw sasiednich; majac na uwadze, ze regionalny szczyt w sprawie kryzysu
we wschodniej czgsci DRK zostat zorganizowany w dniu 7 listopada 2008 r. w Nairobi;

majac na uwadze, ze od chwili wybuchu przemocy, miliony ludzi zostato zabitych i wysiedlonych, a tak-
ze majgc na uwadze, ze okoto 250 000 oséb zostato wysiedlonych od czasu wznowienia przez generala
Laurenta Nkunde w sierpniu 2008 r. walk w DRK, co doprowadzilo do katastrofy humanitarnej na wscho-
dzie kraju;

(1) Dz.U. C 282 E z 6.11.2008, s. 460.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2008:282E:0460:0460:PL:PDF

22.1.2010 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej C16 E/53

Czwartek, 20 listopada 2008 r.

E. majac na uwadze, ze dysponujgc mandatem na podstawie rozdziatu VII karty ONZ, kt6ry uprawnia do
uzycia wszelkich niezbednych $rodkéw w celu powstrzymania wszelkich préb uzycia sily i zapewnienia
ochrony cywiléw Misja Organizacji Narodéw Zjednoczonych w DRK (MONUC):

— nie dysponowala §rodkami niezbednymi do ochrony cywiléw od czasu niedawnego wznowienia walk
na wschodzie DRK, a takze do rozbrojenia i dokonania repatriacji bojownikéw Hutu z Rwandy prze-
bywajacych obecnie na terytorium DRK,

— zostala zmuszona do oczekiwania na pozwolenie Indii i Pakistanu z zakresu wystania do walki zol-
nierzy tych panstw, wbrew temu, co przewiduje mandat, bedacy powodem rozmieszczenia MONUC
w DRK,

— nie podjela interwencji, by zapobiec masakrze ponad 200 osdb, ktéra miata miejsce w dniu 5 listo-
pada 2008 r. w Kiwandja, mimo iz znajduje si¢ tam jedna z jej baz wojskowych,

F. majac na uwadze, Ze Rada Bezpieczefistwa ONZ dyskutowala ponownie na temat sytuacji we wschodniej
czeSci DRK w dniu 11 listopada 2008 r., nie osiggajac porozumienia w kwestii wzmocnienia MONUC
o dodatkowe 3 000 zolnierzy, o ktére wnioskowata MONUC,

G. majac na uwadze, ze jedynie 6 000 Zolnierzy MONUC, z ogdtem 17 000 zohierzy obecnych na teryto-
rium DRK, rozlokowano w Pélnocnym Kiwu, majac na uwadze, ze jedynie 6 000 zotnierzy MONUC,
z ogbtem 17 000, rozlokowano w Péinocnym Kiwu,

H. majac na uwadze, ze cztonkowie Rady Bezpieczenstwa ONZ — Belgia, Francja, Wlochy i Wielka Brytania
— niezmiennie odmawialy przyznania MONUC dodatkowych $rodkéw na wypelnianie jej misji; majac
na uwadze, ze Rada Unii Europejskiej wzywa do $ciSlejszej wspotpracy miedzy UE, jej panstwami czton-
kowskimi i MONUG;

. majac na uwadze, ze z inicjatywy komisarza Louisa Michela mial miejsce szczyt w Nairobi, podczas kté-
rego prezydent DRK, Joseph Kabila, oraz Ruandy, Paul Kagame, uzgodnili natychmiastowe wprowadze-
nie w zycie wszystkich porozumiefi zawartych w przeszlosci w celu zapewnienia pokoju i trwalej
stabilnosci politycznej,

J.  majac jednak na uwadze, Ze w nastepstwie tego spotkania nie doszto na wschodzie DRK do natychmia-
stowego przerwania ognia, i ze nadal toczyly si¢ walki zbrojne pomiedzy stronami konfliktu, co powaz-
nie dotknelo ludno$é cywilng,

K. majac na uwadze, ze MONUC wyraznie ustalila, ze Bojownicy Laurenta Nkundy otrzymuja wsparcie z Ru-
andy, i ze sekretarz generalny ONZ, Ban Ki Moon, wezwal przywddcow afrykanskich do wzigcia ,histo-
rycznej odpowiedzialno$ci w tej krytycznej chwili dla regionu, Afryki i $wiata”,

L. majac na uwadze, ze organizacje humanitarne niosa obecnie pomoc 200 000 uchodZcéw w obozach
zgrupowanych wokot miasta Goma i szacujg, ze do 1 mln 0séb cywilnych rozproszylo si¢ w stepie, zeby
uciec przed przemoca; majgc na uwadze, ze sytuacja w obozach uchodZcoéw pogarsza si¢ z dnia na dzien,
a Wysoki Komisarz Narodéw Zjednoczonych ds. UchodZcéw wyraza zaniepokojenie mozliwoscia mili-
taryzacji tychze obozéw,

M. majac na uwadze, ze od momentu eskalacji konfliktu na wschodzie DRK doszto do znacznego zwigksze-
nia rekrutacji dzieci na Zolnierzy,

N. majac na uwadze, ze wojska DRK i bojownicy FDLR sg zaangazowani w eksploatacje i komercjalizacje
mineraléw na wschodzie DRK,
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O. majac na uwadze, ze parlamentarzy$ci DRK ustanowili plan zakonczenia kryzysu na wschodzie kraju,
wzywajacy do pelnej mobilizacji na rzecz wojskowego, politycznego i dyplomatycznego dialogu pomie-
dzy stronami konfliktu,

P. majac na uwadze, ze ministrowie spraw zagranicznych Francji i Wielkiej Brytanii, Bernard Kouchner i Da-
vid Milliband zalecili, by wzmocni¢ MONUG, nie za$ wysyla¢ sity europejskie do Kiwu Péinocnego, przy
czym jednoczesnie podkreslili, ze wyslanie tychze sit nie jest w sytuacji koniecznosci wykluczone,

Q. majac na uwadze, ze nastgpito pogorszenie si¢ stanu epidemiologicznego w Kiwu Pétnocnym, przy sta-
tym rozwoju cholery, odry i kokluszu zwigzanego z masowymi przesiedleniami ludnosci i jej osiedla-
niem si¢ w miejscach tymczasowych,

1. wyraza najwyzszy niepokdj w zwigzku z nasileniem star¢ w Kiwu Pélnocnym i nastgpstwami dla ludnos-
ci wschodnich obszaréw DRK i calego regionu, w szczegdlnosci nastepstwami humanitarnymi wynikajacymi
z ostatniej ofensywy CNDP, ktéra pociagnela za sobg znaczng liczbe 0séb wysiedlonych i zamordowanych
w Kiwu Pélnocnym;

2. wyraza glebokie oburzenie z powodu masakr, zbrodni przeciwko ludzkosci i przemocy seksualnej wobec
kobiet i dziewczat we wschodnich prowincjach DRK i wzywa wszystkie wlasciwe organy krajowe i migdzy-
narodowe, aby systematycznie pociagaly sprawcow tych przestepstw do odpowiedzialnosci; wzywa Rade Bez-
pieczenstwa ONZ, aby w trybie pilnym przyjeta wszelkie Srodki pozwalajace rzeczywiscie zapobiec dalszym
atakom na ludno$¢ cywilng we wschodnich prowincjach DRK;

3.z zadowoleniem przyjmuje decyzje podjete przez Komisje i pafistwa cztonkowskie o zwigkszeniu pomo-
cy humanitarnej dla ludnosci cywilnej dotknietej ta sytuacja kryzysowa; podkresla, ze roézne organizacje hu-
manitarne borykaja si¢ z trudno$ciami w udzielaniu pomocy humanitarnej w zwigzku ze stanem
bezpieczenstwa w Kiwu Polnocnym; wzywa wszystkie zaangazowane strony, zeby zagwarantowaly dostep do
ludnosci poddanej zagrozeniu oraz bezpieczenstwo pracownikéw organizacji humanitarnych, zeby zacho-
waé obecno$¢ pomocy humanitarnej; przypomina, ze Srodki i site wojskowa nalezy wykorzystywaé wylacz-
nie w bardzo ograniczonej liczbie przypadkéw i tylko w ostatecznosci jako wsparcie dziatan humanitarnych;

4. przypomina o swym stanowczym przekonaniu, ze procesy pokojowe z Amani i Nairobi nadal stanowig
wlasciwe ramy stabilizacyjne dla sytuacji na wschodzie DRK w dlugiej perspektywie czasowej;

5. nalega na Laurenta Nkundg, aby respektowal swoja deklaracje popierajaca proces pokojowy we wschod-
niej czesci DRK, ogloszong po rozmowach ze specjalnym wystannikiem sekretarza generalnego ONZ i bylym
prezydentem Republiki Nigerii, Olusegunem Obasanjo; w zwiazku z tym wzywa CNDP do natychmiastowego
powrotu do procesu pokojowego z Amani; potwierdza swoje poparcie dla wladz DRK szukajacych politycz-
nego rozwigzania kryzysu; z zadowoleniem przyjmuje plan przedstawiony przez parlamentarzystéw DRK,
w ktéorym wzywaja do powszechnej mobilizacji na rzecz wojskowego, politycznego i dyplomatycznego
dialogu;

6. jest zdania, Ze nalezy zwola¢ miedzynarodows konferencje w Regionie Wielkich Jezior Afrykanskich w ce-
lu znalezienia skutecznego rozwigzania politycznego konfliktu i promowania silnej integracji regionalnej, z ko-
rzyscia dla wszystkich panstw w regionie;

7. podkresla konieczno$¢ dalszych staran na rzecz zakonczenia dzialalnosci zagranicznych grup zbrojnych
we wschodniej czg$ci DRK, a zwlaszcza FDLR; wzywa rzad DRK i pozostatych krajow regionu do podjecia nie-
zbednych dla osiggniecia tego celu krokéw; z zadowoleniem przyjmuje porozumienie zawarte miedzy DRK
i Rwandg, ogloszone przez ministréw spraw zagranicznych obu krajéw, umozliwiajace rwandyjskim grupom
wywiadowczym pobyt na terenie DRK i wspdlprace z armig DRK w celu polozenia kresu obecno$ci FDLR
w regionie;
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8. wzywa Uni¢ Afrykariska, Rade Bezpieczenstwa ONZ i kluczowe podmioty migdzynarodowe, tacznie z UE,
Stanami Zjednoczonymi i Chinami, do zwigkszenia naciskéw wywieranych na wszystkie strony konfliktu
w celu kontynuacji procesu pokojowego, aby znalez¢ rozwigzanie problemu kontroli zasobéw mineralnych
i osiagna¢ szerokie porozumienie pokojowe zamiast zwyklego zawieszenia broni; ponadto wzywa te podmio-
ty do wywierania nacisku na Ruande i Ugande, aby kraje te zobowiazaly si¢ do powstrzymania swobodnego
przemieszczania si¢ i operacji zolnierzy Nkundy na swoim terytorium;

9. wzywa wszystkie zainteresowane strony do przywrécenia rzadéw prawa i polozenia kresu bezkarnosci,
szczeg6lnie w zwigzku z masowymi gwaltami na kobietach i dziewczetach oraz przymusowym wecielaniem
dzieci do sit zbrojnych;

10. wzywa rzad DRK do opracowania wraz z Ruandg i MONUC planu identyfikacji i schwytania przywéd-
c6w ludobdjstwa w Demokratycznych Sifach na rzecz Wyzwolenia Ruandy oraz zaproponowania mozliwos-
ci przesiedlenia na terenie DRK lub ponownej integracji w Ruandzie tym, ktérzy nie uczestniczyli
w ludobdjstwie i wyrazaja cheé demobilizacji;

11. wzywa wladze DRK do natychmiastowego potozenia kresu przemocy i grabiezom, ktérych dopuszczaja
si¢ zolnierze rzadowi i ktérych $wiadkami byli przedstawiciele Biura ONZ ds. Koordynacji Pomocy
Humanitarnej;

12. wzywa panstwa cztonkowskie UE do wprowadzenia w zycie zalecenia grupy ekspertéw ONZ w sprawie
bezprawnej eksploatacji bogactw naturalnych Demokratycznej Republiki Konga, a takze w sprawie sankcji wo-
bec 0s6b i firm, ktérym udowodniono dziatanie na szkodg kraju, w celu ustabilizowania sytuacji;

13. podkresla, ze nielegalna eksploatacja bogactw naturalnych we wschodniej czgsci DRK jest zrodlem fi-
nansowania dla grup rebeliantéw, a zatem takze powodem braku stabilizacji w tym regionie; przypomina
o znaczeniu zwalczania tego rodzaju nielegalnej eksploatacji przez grupy rebeliantéw i rzady w regionie;
w zwigzku z tym wzywa wladze DRK, w porozumieniu z MONUC, do likwidacji zrédel finansowania grup
rebeliantéw poprzez uniemozliwienie im dostepu do zaopatrzenia w kopaliny (zwlaszcza diamenty, koltan
i zloto) i do szlakéw handlowych;

14. wzywa Radg i Komisj¢, by w rozmowach z rzadami DRK i panistw sasiadujacych nalegaly na wdrozenie
skutecznych systeméw ustalania i dowodzenia pochodzenia zasobéw naturalnych, takich jak zloto, kasyteryt
(ruda cyny), koltan, kobalt, diamenty, pirochlor i drewno, co powinno obejmowa¢ zgodg na rozmieszczenie
na ich terytoriach posiadajacych mandat ONZ obserwatoréw nadzorujacych wywoéz zasobéw naturalnych
z DRK oraz zapewnienie im ochrony;

15. ponawia wezwanie do rzeczywistego wdrozenia mechanizméw kontrolnych, analogicznych do procesu
z Kimberley, dotyczacych $wiadectw pochodzenia zasobéw naturalnych wwozonych z DRK do UE;

16. wzywa Komisj¢ i panstwa czlonkowskie do zagwarantowania, ze europejskie przedsigbiorstwa nie han-
dlujg, nie posrednicza w handlu ani nie importujg produktéw pochodnych kopalin, ktére zostalty pozyskane
w sposob przynoszacy korzysci grupom zbrojnym w DRK, oraz pociggniecia do odpowiedzialnosci kazdego,
kto kontynuuje takie praktyki;

17. wzywa Rade i Komisje do dotozenia wszelkich staran na rzecz znalezienia politycznego rozwigzania, kt6-
re jest jedynym sposobem zakonczenia konfliktéw w DRK; z zadowoleniem przyjmuje w zwiazku z tym ini-
cjatywe komisarza L. Michela zorganizowania spotkania prezydenta DRK i prezydenta Republiki Rwandy
w Nairobi; wzywa Komisj¢ do nawigzania wspolpracy z wladzami DRK w celu wdrozenia umowy dotyczacej
powrotu bojownikéw FDLR do Rwandy; wzywa wladze DRK i Republiki Rwandy do zacie$nienia wspolpracy
w celu realizacji zobowigzan podjetych w Nairobi oraz do nadania priorytetowego znaczenia dialogowi i kon-
sultacjom majacym na celu wspieranie zaprowadzenia trwalego pokoju we wschodniej czg$ci DRK i stabili-
zacji w regionie;

18. wzywa do stosowania zasady ,zero tolerancji” w odniesieniu do przemocy seksualnej wobec kobiet
i dziewczat, stosowanej jako narzedzie walki, i domaga si¢ natozenia surowych sankeji karnych na sprawcow
tych zbrodni; zwraca uwage na znaczenie dostgpu do ustug zdrowotnych w sytuacjach konfliktu i w obozach
dla uchodzcow, szczegblnie w swietle niedawnych wybuchéw epidemii cholery, kokluszu i odry;
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19. ponownie podkresla swoje poparcie dla MONUC w dramatycznych okolicznosciach, w ktérych jej obec-
no$¢ — mimo stabych punktéw — jest niezbedna, i domaga sie, zeby uczyniono wszystko, by MONUC mo-
gla w pelni realizowa¢ sw6j mandat i ucieka¢ si¢ do uzycia sily zbrojnej w celu ochrony zagrozonych oséb;
w zwigzku z tym wzywa Radg, a w szczegdlnosci Belgie, Francje, Wlochy i Wielkg Brytani¢ do odgrywania
wiodacej roli w zagwarantowaniu, ze Rada Bezpieczenstwa oraz Departament Operacji Pokojowych ONZ po-
pra MONUC, zwigkszajac jego zdolnosci operacyjne w zakresie odpowiedniego wyposazenia i potencjatu
ludzkiego.

20. wzywa Rade¢ do wystapienia do Rady Bezpieczefistwa ONZ o wyposazenie MONUC w mandat i $rodki
pozwalajgce na rozwigzanie problemu eksploatacji kopalin przez grupy zbrojne, w tym dzigki monitorowa-
niu i kontrolowaniu kluczowych przej$¢ granicznych, ladowisk, wybranych obszaréw wydobycia i tras dostaw;

21. nalega, aby w przypadku wystania dodatkowych sit wojskowych ich mandat koncentrowat si¢ na ochro-
nie cywiléw, a takze na wsparciu i wkladzie na rzecz poszanowania nowych porozumien pokojowych, ktére
moga zostaC zawarte;

22. wzywa Rade i Komisje do przygotowania, wraz z rzagdem DRK, ONZ i innymi waznymi darczyfcami,
nowego planu szeroko zakrojonego rozbrojenia, demobilizacji i reintegracji (DDR) w DRK opartego na kon-
cepcji UE dotyczgcej DDR i na ambitnej strategii reformy sektora bezpieczenstwa dla danego kraju w oparciu
o unijne ramy polityczne reformy sektora bezpieczenstwa, ktére bedg odpowiednio finansowane przez Wspol-
note i WPZiB;

23. wzywa rzad DRK do dolozenia wszelkich starait w celu identyfikacji os6b odpowiedzialnych za zbrod-
nie wojenne popetnione w regionie i postawienie ich przed sadem;

24. wzywa Rade i Komisje do natychmiastowego wdroZenia na szeroka skale programéw pomocy huma-
nitarnej i medycznej dla ludnosci cywilnej oraz jej ponownej integracji we wschodniej czesci DRK, koncen-
trujac si¢ w szczeg6lnosci na pomocy kobietom i dziewczgtom bedgcym ofiarami przemocy seksualnej, aby
wyj$¢ naprzeciw doraznym potrzebom oraz przygotowac sie do koniecznej przyszlej odbudowy; zwraca uwa-
ge na role kobiet w odbudowywaniu zniszczonych wspélnot;

25.  z zainteresowaniem odnotowuje powolanie grupy mediatoréw, w ktérej znajduje si¢ byly prezydent Re-
publiki Nigerii Olusegun Obasanjo i byly prezydent Zjednoczonej Republiki Tanzanii Benjamin Mkapa; wzy-
wa Rad¢ do wspdlpracy z migdzynarodows konferencja w regionie Wielkich Jezior i Unia Afrykarniska w celu
ustabilizowania sytuacji we wschodniej czg$ci DRK;

26. wzywa Rade do wspdlpracy z migdzynarodowymi i regionalnymi mediatorami w celu otwartego posta-
wienia kwestii finansowych roszczen stron konfliktu w kontekscie trwajacych zabiegéw mediacyjnych;

27. wzywa Rade i Komisje do uwaznego $ledzenia sytuacji humanitarnej i bezpieczenstwa na wschodzie
DRK w celu bardziej szczegétowego okreslenia poszczegdlnych kierunkéw dziatania, ktére moga by¢ zakla-
dane w $wietle okolicznosci;

28. zobowigzuje swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, rzagdom
i parlamentom panstw cztonkowskich, przewodniczacemu Komisji Unii Afrykaniskiej, przewodniczgcemu Par-
lamentu Panafrykanskiego oraz rzadom i parlamentom Demokratycznej Republiki Konga i innych panstw
cztonkowskich Wspélnoty Rozwoju Afryki Potudniowej.



